Дмитрий Захаревич

Друзья детства
Пьеса в трёх действиях

Действующие лица:

Диего
Эдмундо
Лола
Граф Живаго
Пристав

Действие первое

Явление I

Звучит приятная музыка. В порту Картахены сходит с корабля важный и отважный мужчина лет пятидесяти, шикарно одетый. На мосту стоит пожилой человек, с бородой и тоже богато одетый. Видимо он кого-то ждал, - поглядывал в разные стороны. Может, он ждал того, кто приехал только что или другого кого, однако новоприезжему обрадовался.
Этим новоприезжим был испанский купец-путешественник Эдмундо Касер.
А тот, кто стоял и ждал - был его друг детства Диего Сервантес.
Когда-то Эдмундо здесь жил и даже родился, но судьба его забросила на восток Европы, в Россию, а затем на Кавказ и он там и остался. От своего друга детства Диего он не получал ни весточки, Диего от него тоже ничего не получал. Потому что никто из них не знал, где будет завтра. Обо всём остальном вы узнаете в пьесе.

Диего: (с распростёртыми объятьями) – Друг! Как я рад тебя видеть через много-много лет. Ведь мы с тобой расстались, когда нам было по двадцать лет. Помнишь?
О, где ты был раньше? Где был, куда ходил? Что узнал? Откуда ты?
Эдмундо: (со сдержанной улыбкой) – Я мой, друг, только что приехал из Парнаса, там очень хорошая торговля и воздух чист. Извини, что не писал, я просто не знал, где ты живёшь.
Диего: (не теряя радостной улыбки, какого-то восторга) – Да ничего, я и сам не знал, где буду когда. Я не обижаюсь. Я тоже не писал!
Эдмундо: - И я не обижаюсь.

Диего: (смотря на корабль) - О! ты много привёз добра из Парнаса?! Что в корабле? И твой он?
Эдмундо: - Да, мой, я стал таким богатым, облазил все закоулки мира, отплавал все моря земные, всё моё.
Диего: (не теряя восторга) - Дружище! Я рад за тебя!
Эдмундо: - А ты как? Чем занимаешься? Что делаешь? Обзавёлся ли потомством?
Ты таким страстным парнем был, за тобой так часто бегали девушки даже из самого Мадрида. У тебя должно быть целый гарем?
Диего: - Нет, Эдмундо дружок, у меня нет гарема, хотя я и богатый и страстный, как ты говоришь. Я купец, но в государстве, не хочу никуда отсюда уезжать, семью свою бросать. Она у меня одна и самая любимая. А вдруг меня убьют где-нибудь или обворуют? Кто о них позаботится? Наш судья? Карлос Иваро?
Эдмундо: (удивлённо открывает вовсю глаза) – Как! Он ещё живой? Ему же, когда я уезжал было 86 лет.
Диего: - Нет, этот уже умер, теперь его сын, тоже Карлос Иваро. Ему 43 года и судит не хуже, чем его старик отец.
Эдмундо: (сладко улыбнувшись в свои усы) – И не лучше.

Они засмеялись.

Диего: - Ты отрастил усы? Как-то я не заметил, заболтался с тобой.
Ладно, ты надолго?
Эдмундо: - На месяц, дела здесь у меня с одним купцом. Он тоже любит сидеть на месте, как и ты. Кстати, хотел всё спросить…
Диего: - Спрашивай!
Эдмундо: - Ты по службе своей кого ждал или знал, что я буду?
Диего: - Ах, по делам, по делам… дело в том, что моя любимая жёнушка Лучита очень сильно заболела, нужно дорогое лекарство. Главное - деньги есть, а лекарства во всей Испании нет. У тебя случайно нет его?
Эдмундо: - Чего именно? Чем заболела твоя жена?
Диего: - Что-то сердце шалит.
Эдмундо: (ужаснулся) – И давно ли?
Диего: - Нет, недавно.
Эдмундо: - Ужасно!
Диего: - И я говорю: не дай Бог умрёт, я не знаю что делать. Она у меня ангельского происхождения.
Эдмундо: - А вот почему только одна! Гарем не содержать трудно, а любить и быть любимым. Молодец! Не все же ангельского происхождения.
Диего: - Точно. Так нет?
Эдмундо: - Извини, я не знал, что у тебя жена болеет. Так ты ждал курьера, который привезёт это лекарство?
Диего – Да. Его и ждал, но я рад, что ты приехал, пойдём ко мне домой.,. я тебя познакомлю с…
Эдмундо: - С кем?
Диего: - С дочкой Лолой. Она - золото. Только одна проблема.
Эдмундо: (удивлённо) – Тоже болеет?
Диего: - Да нет, не болеет, просто ей уже двадцать два года, хочу её выдать за достойного и богатого, как я человека, а она не хочет.
Эдмундо: - Почему? Устала от твоих богатств?
Диего: - Нет, дело не в этом. Говорит, что он старый. Какой старый! Ему-то ещё только сорок лет.
Эдмундо: - Старый! Я старее буду.
Диего: - Вот. Я ей и говорю.
Эдмундо: - Посмотрим на твою дочку…

Явление II

Они пошли, заставив своих лакеев разгружать корабль Эдмундо.
Придя же домой к Диего, в огромной гостиной он увидел молодую девушку неописуемой красоты. И влюбился в неё. Она сделала ему реверанс, улыбнулась своей очаровательной улыбкой, - и он ещё больше в неё влюбился. Здесь пришёл жених Лолы, поклонился всем.

Граф Пиро Хосе: (Лоле) - Не хочу настаивать, но когда вы дадите своё согласие на свадьбу со мной? Я так долго жду. Моё сердце разрывается от тоски по вам.

Лола: - Долго? А когда вы ко мне приходили просить руки?
Граф Пиро Хосе: - Как? Вы не помните? Месяц как.
Лола: - Спасибо, что напомнили, но я отклоняю ваше предложение…
Диего: - Лола! Ты что творишь! Он же хороший человек! Богатый, чистоплотный, добросовестный. Ну и что старый. Мой друг Эдмундо тоже в годах….
Лола: - Тогда я лучше за него выйду, хотя и вижу в первый раз.

Диего, Эндмундо и граф ахнули.

Занавес


Действие второе

Явление I

Диего, Лола, Граф и Эдмундо

Диего: - Как? Ты же видишь его в первый раз, сама сказала! А графа мы знаем уже давно.
Лола: - Ну и что. Ну, лучше я выйду за него, чем за графа. Это мой каприз. Что я могу делать, если я не люблю графа Живаго? Яду принять? Или вены перерезать? Или насильно идти? Насильно я не пойду, даже если он будет богат, как Бог. Я лучше на себя руки наложу!

Диего: Не сметь! Не сметь глупости говорить! Марш в свою комнату! И чтобы до вечера я тебя не видел.

Она всем поклонилась и с гневом ушла в свою комнату.

Явление II

Те же, кроме Лолы.
Диего: - Простите, граф! Она всегда такая. Избалованная девчонка! Я говорил своей жене: «не надо её так баловать». Это ей отдал свою душу и жизнь! О! Как мне плохо.
Эдмундо: - Мне кажется здесь дело не в баловстве. А в выборе. Насильно женится даже я не хочу. Значит, я избалованный?

Диего на него зорко и осуждающе поглядел.

Диего: - Дело не в этом….

Эдмундо: - Мне кажется в этом. И в том, что ты хочешь её выдать замуж за графа из-за своих корыстных побуждений. Я это понял, слушая здесь вас.
Диего: (чуть не подавился своим гневом) – Как ты смеешь, плебей! Мы были друзьями, а из-за твоего длинного языка мы будем врагами. Доставай рапиру.
Эдмундо: - Из-за чего драться-то? Правду нельзя сказать?
Диего: (вытаскивая рапиру) - Это правда? Я корыстный? Я не корыстный! Понял? Просто я не хочу, чтобы моя дочь жила впроголодь с нищим.
Эдмундо: (и не думавший доставать рапиру) - Я нищий?
Диего: - А ты здесь при чём?
Эдмундо: - А при том, что я полюбил твою дочь, как вошёл сюда. Так я нищий. Я не нищий и им не буду.

Диего не знал, как на это ответить. Нашёлся.

Диего: (положил рапиру на место) – Тогда бери мою дочь ты…
Граф: (в свою очередь вытаскивающий рапиру) – Я этим не согласен! Я слишком долго ждал, чтобы отдавать свою любовь какому-то купцу, который тоже богатый. Здесь дело не в богатстве, а в любви.
Эдмундо: (тоже вытащил рапиру и приготовился обороняться) – Правильно. Здесь дело в любви и я люблю её и никому не отдам!
Граф: - А мы это ещё посмотрим!

И они стали драться. На бой пришли посмотреть все слуги Диего, даже Лола.
Увидев это, она пыталась их остановить, но было слишком поздно - Эдмундо заколол графа насмерть.

Лола: - Что вы сделали, сеньор? Вы убили его и теперь вас посадят! А я так хотела быть с вами!
Эдмундо: - И что вам мешает?
Лола: - Как что? Я не хочу выходить за убийцу!
Эдмундо: - Ну, я же дрался из-за вас. Я вас люблю, моя Лола!
Лола: (покраснев, но неуклонно) - Всё равно не хочу.

Постучался в дверь судебный пристав.

Явление III

Те же, кроме графа и пристав.

Пристав: - Ну что у вас здесь (посмотрел на убитого графа Живаго и лужу крови около него) Он убит! Доктор Живаго? Кто его убил? Дуэль?

Никто не признавался.

Пристав: - Эй, парни, хватайте того, у кого рапира в крови.

Пришли амбалы и проверили рапиру у Диего и Эдмундо. Не чистой оказалась у Эдмундо, хотя он её уже спрятал в ножны.
Эдмундо схватили, заковали его в кандалы и повели в тюрьму.

Диего и Лола в ужасе побежали за ними...

Занавес

Действие третье.

Явление I

Те же и пристав.

Пристав: - Зачем вы убили графа Живаго?
Лола: - Скажите что случайно. Пожалуйста.
Эдмундо: - Это была дуэль.
Пристав: - В первый раз вижу чтоб кто-то в этом признавался.
А вы знаете что у нас запрещены дуэли?
Эдмундо: - Знаю. Но я это сделал из-за девушки, которую полюбил. И если надо умереть, я умру.
Лола: Безумец.
Эдмундо: Пускай безумец, но жить без вас я не хочу. А вы не хотите выходить за меня потому что я убийца.
Лола: - Да хочу. Лучше за вас, чем за….
Диего: - За графа? Но он уже мёртв.
Лола: - О, этот ненавистный граф. Папенька, вы бы отдали меня за чёрта лысого, чем за любимого…
Диего: А кто твой любимый? Кто?
Лола: Эдмундо.

Эдмундо и Диего переглянулись.

Явление II

Диего: - За первого встречного? Ты ведь его не знаешь…
Лола: Уже знаю. Он ваш друг детства
Диего: И он старше на много тебя…
Лола: Ну и что. Мне нравится такие. Они умные и мудрые.
Диего: - А за графа ты не хотела выходить.
Лола: А графа я таки не любила. Так что или он или смерть.
Пристав: Да, уж, страсти…
Диего: И не говорите. О, как я устал…

Эдмундо уводят.

Лола: Если Эдмундо осудят на смерть, то я тоже умру. Выпью яду и умру.
Диего: Кто же тебе даст?
Лола: А я спрашивать никого не буду.
Диего: Это мы ещё посмотрим. Пойдём домой, горе моё…

Явление III

На суде Эдмундо приговорили к пяти годам каторги, вместо смертной казни.
Лола была рада.

Лола: - Я буду ждать вас Эдмундо. Не забывайте меня…

Он послал ей воздушный поцелуй.

Диего: - Вот будешь теперь ждать пять лет.
Лола: - И буду
Диего: – Скоро тебе будет тридцать и никому не нужная будешь. Дева…
Лола: - Эдмундо я всегда буду нужна. Он меня любит. Видели, какой он мне поцелуй послал? Вот. А вы говорите….
Диего: - А рожать ты когда будешь?
Лола: - А рожать я всегда успею.
Диего: - Ну-ну…

Эдмундо увели, но напоследок он крикнул:

Эдмундо: - Дождитесь меня Лола, я скоро буду ваш…
Лола: - Я буду ждать вас. Я люблю вас, Эдмундо…
Диего: - Ну-ну…

Явление IV

После каторги Эдмундо возвращается в свой город и не узнаёт себя и не узнаёт город, ничего не узнаёт. Приходит к Диего. Спрашивает Лолу. Он говорит, что Лола вышла замуж, родила и живёт в Испании. У Эдмундо случился сердечный приступ.

Эдмундо: (кладя руку на сердце) - Не дождалась…

И умирает.
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